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KOMISJONI OTSUS,
24. jaanuar 1994,

arvutivõrgu ANIMO rakendamise kohta

(94/34/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi
90/425/EMÜ veterinaar- ja zootehniliste kontrollide kohta, mida
kohaldatakse ühendusesiseses kaubanduses teatavate elusloomade
ja toodete suhtes seoses siseturu väljakujundamisega, (1) viimati
muudetud direktiiviga 92/118/EMÜ, (2) eriti selle artikli 20 lõi-
get 3,

ning arvestades, et:

komisjon on vastu võtnud mitu arvutivõrku ANIMO käsitlevat
otsust, eelkõige 19. juuli 1991. aasta otsuse 91/398/EMÜ veteri-
naarasutusi ühendava arvutivõrgu (ANIMO) kohta, (3) 25. sep-
tembri 1992. aasta otsuse 92/486/EMÜ, millega nähakse ette
ANIMO vastuvõtukeskuse ja liikmesriikide vahelise koostöö
vorm, (4) ja 5. aprilli 1993. aasta otsuse 93/227/EMÜ arvutivõrgu
ANIMO ajutise loomise kohta Itaalias; (5)

arvutivõrk ANIMO töötab nüüd suures osas ühendusest;

eesmärgiks on võtta arvutivõrk kasutusse kogu ühenduses; see-
tõttu on vaja kehtestada süsteemi kui terviku rakendamise täht-
ajad;

tuleb kehtestada eeskirjad juhuks, kui liikmesriik ei saa arvutivõr-
gus täielikult osaleda;

käesoleva otsuse sätteid kohaldatakse, ilma et see piiraks varase-
mate arvutivõrku ANIMO käsitlevate sätete kohaldamist, eriti
otsuste 92/486/EMÜ ja 93/227/EMÜ sätete kohaldamist;

käesoleva otsusega ettenähtud meetmed on kooskõlas alalise vete-
rinaarkomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Liikmesriigid tagavad, et nende kesküksused on ühendatud
arvutivõrguga ANIMO (kõikide ANIMO süsteemi raames
ettenähtud sõnumite saatmine ja vastuvõtmine) hiljemalt
1. veebruariks 1994.

Artikkel 2

Liikmesriigid tagavad, et kõik kohalikud üksused ja piiripunktid
on ühendatud arvutivõrguga ANIMO hiljemalt 1. juuniks 1994.

Artikkel 3

Kui liikmesriik ei saa arvutivõrku ANIMO kasutada alates
1. veebruarist 1994 vastavalt artiklile 1, saadab asjaomase
liikmesriigi keskasutus kõik ANIMO süsteemi raames ettenähtud
sõnumid sihtriigi keskasutusele faksi teel.

Artikkel 4

Kui liikmesriigi kohalik üksus ei saa arvutivõrku ANIMO kasutada
alates 1. juunist 1994, tagab asjaomase liikmesriigi keskasutus, et
kesküksus võtab üle kõik sõnumid, mida vastav üksus peab
töötlema ANIMO süsteemi raames.

Artikkel 5

Käesoleva otsuse sätteid kohaldatakse, ilma et see piiraks
varasemate ANIMO süsteemi käsitlevate sätete kohaldamist, eriti
otsuste 92/486/EMÜ ja 93/227/EMÜ sätete kohaldamist.

Artikkel 6

ANIMO süsteemi rakendamise olukord vaadatakse uuesti läbi
märtsis 1994.

Artikkel 7

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Brüssel, 24. jaanuar 1994

Komisjoni nimel

komisjoni liige

René STEICHEN
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